
Α α 13Tenor 1 ∑ Υ Œ œ œ œ œ œ −œ ‰
C: Ex e un tes au tem,

œ ˙ œµ œ œ −œ ‰
in venerunt hominem Cyrenaeum, nomi ne Si mo nem:- - - - - - --

Υ αT 1

4

œ ˙ œ œ −œ ‰ œ
hunc angariaverunt ut tolleret cru cem e ius. Et

˙ œµ œ œ œ −œ ‰
venerunt in locum, qui di ci tur Gol go tha,

œ œ œ œ œ œ œ œ
quod est Cal va ri ae lo cus.- - - - - - - - - -

Υ αT 1

7 Œ œ œ œ œ œ œ œµ
Et de de runt e i vi

œ œ œ −œ ‰ œ œ œ
num bi be re cum fel le

œ −œ ‰ œ œµ œ œ œ
mix tum. Et cum gu stas set,

Œ œ œ œ œ œ −œ ‰
no lu it bi be re.- - - - - - - - - - - - - -

Υ αT 1

11

œ ˙ −œ ‰ œ ˙
Post quam autem crucifixerunt e um, di viserunt vesti

œµ œ œ −œ ‰ œ œ œ
men ta e ius, sor tem mit- - - - - - - -

Υ αT 1

13

œ −œ ‰ œ ˙ −œ ‰
ten tes: ut impleretur quod dictum est per Prophetam, dicentem:

œ ˙ œµ œ œ −œ ‰
Di viserunt sibi vesti men ta me a,- - - - -

Υ αT 1

15

œ ˙ œ œ −œ ‰ Œ
et super vestem meam miserunt sor tem.

œ ˙ œ œ −œ ‰ Œ
Et sedentes, serva bant e um.- - -

Υ αT 1

17

œ ˙ œµ œ œ −œ ‰
Et imposuerunt super caput eus causam ip si us scri ptam:

œ œ œ œ œ œ œ œ
Hix est Je sus Rex Ju dae o- - - - -- -

Υ αT 1

19

−œ ‰ œ ˙ œµ œ œ
rum. Tunc crucifixi sunt cum eo du o la tro

−œ ‰ œ ˙ œ œ œ
nes: u nus a dextris, et unus a si ni stris.- - - - - -
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21 ∑

∑

Œ œ ˙ œµ œ œ œ
Prae tereuntes autem blasphe ma bant e um,

∑

∑

∑

∑

Œ œ ˙ œ œ ˙
mo ventes capita sua, et di cen tes:

∑

∑

−ϖ ˙
Vah,

−ϖ ˙
Vah,

ς
Vah,ς
Vah,

ς
Vah,

ς

ς

ς
ς

ς

- - - - - - -
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25 ϖ ˙ ˙
qui de stru

ϖ ˙ ˙
qui de stru

ϖ ˙ ˙
qui de struϖ ˙ ˙
qui de stru

ϖ ˙ ˙
qui de stru

−˙ œ ˙ ˙
is tem

ϖ ϖ
is tem˙ œ œ ϖ
is

ϖ ˙ ˙
is tem plum

˙ −˙ œ œ œ
is tem

˙ −˙ œ ˙
plum De

˙ ˙ ϖ
plum De

˙ ˙ ϖ
tem plum De

ϖ ϖ
De i

˙ ˙∀ ϖ
plum De

˙ ˙∀ ϖ
i

ϖ ϖ
i

ϖ ϖ
i

Ó ϖ ˙
et inϖ ϖ

i

ϖ ˙ ˙
et in tri

ϖ ˙ ˙
et in tri

ϖ ˙ ˙
et in tri

˙ ˙ ϖ
tri du o

Ó ˙ ˙ ˙
et in tri

- - - - -

- - - - -

-

-

-

- - -

- - - - -

- - - - -

-

-
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30 ˙ ˙ ϖ
du o

˙ ˙ ϖ
du o˙ ˙ ϖ
du o

ϖ ϖ
il lud

˙ ˙ ϖ
du o

ϖ ˙ ˙
il lud re

ϖ −˙ œ
il lud

ϖ ϖ
il lud

Ó ˙ ϖ
re ae

ϖ ϖ
il lud

˙ −˙ œ ˙
ae di

˙ ˙ ϖ
re aeϖ ϖ

re ae

−˙ œ ϖ
di fi cas:

ϖ ϖ
re ae

˙ ˙µ ϖ
fi cas:

−˙ œ ˙ ˙
di fi cas: sal

−˙ œ ϖ
di fi cas:

Ó ϖ ˙
sal va

−˙ œ ˙ ˙
di fi cas: sal

ϖ Ó ˙
sal

˙ ˙ ϖ
va te

∑ Ó ˙
sal

˙ ϖ ˙
te met i˙ ˙ ˙ ˙
va te met i

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -
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35 ˙ ˙ ˙ ˙
va te met i

ϖ ϖ
met i

˙ ˙ ˙ ˙
va te met i˙ ˙ ˙ ˙
psum. Si Fi li

ϖ Ó ˙
psum. Si

˙ ˙ −˙ œ
psum. Si Fi li

ϖ ϖ
psum. Si

˙ ϖ ˙
psum. Si Fi˙ ˙ ˙ ˙
us Si Fi li

˙ ˙ ϖ
Fi li us

˙ ϖ ˙
us De i

˙ ˙ ˙ ˙
Fi li us De

˙ ˙ ˙ ˙
li us Deϖ ϖ

us De

ϖ ϖ
De i

ϖ Ó ˙
es, de

ϖ ϖ
i es,

ϖ ϖ
i es,

˙ ˙ ϖ
i es,

ϖ ϖ
es,

ϖ ˙ ˙
scen de de

Ó ˙ ϖ
de scen

ς

ϖ Ó ˙
de

ς

- - - - - - --

- - - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - -
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40 ϖ ˙ ˙
cru ce, de

˙ ˙ ϖ
de de cru

Ó ˙ ϖ
de scen

ϖ ˙ ˙
scen de de

ϖ Ó ˙
de

˙ ϖ ˙
scen de,

˙ ˙ ϖ
ce, de scen

˙ ˙ ϖ
de de cru

ϖ ˙ ˙
cru ce, deϖ ϖ
scen de,

∑ Ó ˙
de

ϖ ˙ ˙
de de cru

˙ ˙ ϖ
ce, de scen

˙ ˙ ϖ
scen de de

Ó ˙ ϖ
de scen

˙ ˙ ˙ ˙
scen de de cru

˙ ˙ Ó ˙
ce, de

˙ ˙ ϖα
de de

−˙ œ ˙ ˙
cru ce,

ϖ ϖ
de de

˙ œµ œ ϖ

−ϖ ˙
cru ce,

ς
cru

∑ Ó ˙
de

ς
cru

- - - - - - - -

- - - - - -

- - -

- - -

- - - - -

- - -

- - -
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45 ς
ce.

Ó ˙ ϖ
de scen

ϖ Ó ˙
ce, de

ϖ ϖ
scen de

ς
ce,

ς

˙ ˙ ϖ
de de cru

ϖ ˙ ˙
scen de deϖ ϖ
de cru

Ó ˙ ϖ
de scen

ς

ς
ς
cru

ς

˙ ˙ ϖ
de de cru

ς

ς
ce.

ς
ce.

ς
ce.

ς
ce.

- - - - - -

- - - - -

- - - - -

- - -
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49 ∑

∑

œ ˙ œµ œ œ œ œ
C: Si militer et principes sacerdotum illudentes cum scribis etse ni o ri bus,

∑

∑

∑

∑

Œ œ œ ˙ Œ Ó
di ce bant:

∑

∑

−ϖ ˙
A li

−ϖ ˙
A li

∑ ϖ
A−ϖ ˙

A li

−ϖ ˙
A li

- - - - - - -

- -

-

-

- -

-

-

-
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52 ˙ ϖ ˙
os sal vos

ϖ ϖ
os sal

˙ ˙ ˙ ˙
li os sal˙ ϖ ˙

os sal vos

ϖ ϖ
os sal

˙ ϖ ˙∀
fe

ϖ ϖ
vos fe

˙ ˙ ϖ
vos fe

œ œ œ œ ϖ
fe

ϖ ϖ
vos fe

ϖ ϖ
cit, se

˙∀ ˙µ ϖ
cit, se i

−ϖ ˙
cit, se

˙ ˙ ϖ
cit, se i

ϖ ϖ
cit, se

ϖµ ˙ ˙
i psum non

˙ ˙ ϖ
psum non pot

˙ ˙ ˙ ˙
i psum non pot

ϖ ϖ
psum non

ϖ ˙ ˙
i psum non

˙ ˙ ˙ ˙
pot est sal vum

˙ ϖ ˙
est sal vum

˙ ˙ ˙ ˙
est sal vum˙ ˙ ˙ ˙

pot est sal vum

˙ ˙ ϖ
pot est sal

- - - - - -

- - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - -
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57 −˙ œ ϖ
fa ce re:

−ϖ ˙
fa ce

œ œ ϖ ˙µ
fa ce

−˙ œ ˙ ˙
fa ce

ϖ −˙ œ
vum fa ce

Ó ϖ ˙
si Rex

ϖ ϖ
re: si

ϖ ϖ
re: si

ϖ ϖ
re: si

ϖ ϖ
re: si

˙ ˙ ˙ ˙
Is ra ël

ϖ ϖ
Rex Is

ϖ ϖ
Rex Is

ϖ −˙ œ
Rex Is ra

ϖ −˙ œ
Rex Is ra

œ œ ϖ ˙

˙ ˙ ϖ
ra ël

˙ ˙ ϖ
ra ël

œ œ œ œ ϖ
ël

ϖ ϖ
ël est,

ς
est,

ϖ ϖ
est,

ϖ Ó ˙
est, de

˙ ˙ −˙ œ
est, de scen

Ó ˙ −˙ œ
de scen

- - - -

- - - -

- - - - -

- - - - -

- - - - - -
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62 ∑

∑

˙α ˙ ϖ
scen dat nunc

˙ ˙ ˙ ˙
dat nunc de

˙ ˙ ˙ ˙
dat nunc de

∑ Ó ˙
et

∑ Ó ˙
et

˙ −˙ œ œ ˙
de cru

œ œ œ œ œ ϖ
cru

ϖ ϖ
cru

−˙ œ ˙ ˙
cre di mus e

−˙ œ ˙ ˙
cre di mus eϖ Ó ˙
ce, et

ϖ Ó ˙
ce, et

ϖ Ó ˙
ce, et

ϖ Ó ˙
i, et

ϖ Ó ˙
i, et

−˙ œ ˙ ˙
cre di mus e

−˙ œ ˙ ˙
cre di mus e

−˙ œ ˙ ˙
cre di mus e

−˙ œ ˙ ˙
cre di mus e

−˙ œ ˙ ˙
cre di mus e

ϖ ∑
i:

ϖ ∑
i:

ϖ ∑
i:

- - - - - -

-

- - - -

- - - -

-

- - - - -

- - -

- - -

- - -

-
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67 ϖ Ó ˙
i: con

ϖ ϖ
i: conϖ ϖ
con fi

ϖ ϖ
con fi

Ó ˙ ϖ
con fi

ϖ ˙ ˙
fi dit in

ϖ ˙ ˙
fi dit in

˙ ˙ ϖ
dit in Deϖ ϖ
dit in

˙ ˙ ϖ
dit in De

œ œ ϖ ˙∀
De

ς
De

ϖ ϖ
o:ϖ ϖ

De

ϖ ∑
o:

ϖ Ó ˙
o: li

ϖ −˙ œ
o: li be

Ó −˙ œ ˙
li be ret

ϖ −˙ œ
o: li be−˙ œ ˙ ˙
li be ret e

œ œ ˙ ˙ ˙
be ret e um

˙ ϖ ˙
ret e umϖ ˙ ˙
e um nunc,

˙ ˙ ˙ ˙
ret e um nunc,

˙ ˙ ϖ
um nunc, si

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

%

%

Υ

Υ
>

α

α

α

α

α

S 2

A

T 1

T 2

B

72 ˙ ˙ ϖ
nunc, si

ϖ ϖ
nunc, si

ϖ ˙ ˙
si vult; di

ϖ ϖ
si vult;

ϖ ∑
vult;

˙ ˙ ˙ ˙
vult; di xit e

˙ ϖ ˙
vult; di xit

˙ ϖ ˙
xit e nim:

ϖ ϖ
di xit

ϖ ϖ
di xit

œ œ ϖ ˙∀

−˙ œ ϖ
e

∑ Ó ˙
Qui

ϖ ϖ
eϖ ϖ
e

ϖ Ó ˙
nim: Qui

ϖ ϖ
nim: Qui

˙ ˙ ϖ
a Fi

ϖ ϖ
nim: Qui

ϖ ϖ
nim: Qui

˙ ˙ ˙ ˙
a Fi li

˙ ϖ ˙
a Fi li

˙ œ œ ˙ ˙
li

˙ ϖ ˙
a Fi li

˙ ϖ ˙
a Fi li

- - - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - - -
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77 ˙ −˙ œ œ œ
us De

˙ ˙ ϖ
us De i

ϖ ϖ
us De

−˙ œ ϖ
us

ς
us

œ œ œ œ ˙ ˙
i

˙ −˙ œ ˙
sum, Fi li us

ϖ ϖ
iς

De

ς
De

˙ œµ œ ϖ

ϖ ϖ
De i

∑ ϖ
sum.

ς
i

ς
i

ς
sum.

ς
sum.

ς

ς
sum.

ς
sum.

- - - - -

- - - -

- - -

- - -

- - -

Υ αT 1

81

œ ˙ œµ œ œ −œ ‰
C: Id ipsum autem et latrones, qui crucifixi erant cum e o,

œ œ œ œ œ œ −œ ‰
im pro pe ra bant e i.

œ œ œ œµ œ œ −œ ‰
A sex ta au tem ho ra- - - - - - - - - -
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Υ αT 1

84

œ ˙ œ œ −œ ‰ Œ
te nebrae factae sunt super universam terram usque ad horam no nam.

œ œ œ œµ œ œ −œ ‰
Et cir ca ho ram no nam- - - - -

Υ αT 1

86

œ ˙ œ œ≅ œ œ œ
cla mavit Jesus voce magna, di cens:

œ œ œ −œ ‰ œ œ œ
F: E li, E li, lam ma sa

œ œ œ −œ ‰ œ −œ ‰
bac tha ni? C: Hoc est:- - - - - - - - -

Υ αT 1

89

œ œ œ œ œ œ œ œ
F: De us me us, De us me us,

Œ œ œ œ œ œ œ œ
ut quid de re li qui sti

œ −œ ‰ œ ˙ œµ œ
me? C: Qui dam autem illic stantes, etau di- - - - - - - - - - -
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92 ∑

∑

œ −œ ‰ œ œ ˙ Œ
en tes, di ce bant:

∑

∑

ς
He

ς
He

ς
He

ς
He

ς
He

ϖ ϖ
li am

˙ ˙ ϖ
li am vo

˙ ˙ ϖ
li am vo

ϖ ϖ
li am

ϖ ϖ
li am

ς
vo

−˙ œ ϖ

ϖ ϖ
cat

−˙ œ ϖ
vo

ς
vo

ς
cat

ϖ ˙ ˙
cat iϖ ϖ
i

ς
cat

ς
cat

- - -

- - -

-

-

- -

- - -

-

-

-

-

- - - - -

-
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α

α

α

α

α
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97 ϖ ϖ
i

˙ œ œ ϖ
ϖ ϖ

ste.

ϖ ϖ
i

ς
i

ς
ste.

ς
ste.

ς

ς
ste.

ς
ste.

∑

∑

œ ˙ −œ ‰ œ ˙
C: Et continuo currens unus ex e is, ac ceptam spongiam implevit aceto, et imposu

∑

∑

- - -

- - -

- - -

- - -

- - - - -

33 Passio Domini Jesu Christi secundum Matthaeum



%

%

Υ

Υ
>

α

α

α

α

α

S 2

A

T 1

T 2

B

100 ∑

∑

œµ œ œ œ −œ ‰ œ œ
it a run di ni, et da

∑

∑

∑

∑

œ œ œ œ œ −œ ‰ œ
bat e i bi be re. Ce

∑

∑

∑

∑

œ œ œ œ œ œ ˙
te ri ve ro di ce bant:

∑

∑

ς
Si

ς
Si

ς
Siς
Si

ς
Si

ϖ ϖ
ne,

ϖ ϖ
ne,

ς
ne,

ϖ ϖ
ne,ς
ne,

- - - - - - - - - - - -

- - -

- - -

-

-

-
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α

α

α

α

α
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105 ˙ ˙ ϖ
vi de a

˙ ˙ ϖ
vi de a

˙ ˙ ϖ
vi de a˙ ˙ ϖ
vi de a

˙ ˙ ϖ
vi de a

ϖ ϖ
mus, an

ϖ ϖ
mus, an

ϖ ϖ
mus, anϖ ϖ
mus, an

ϖ ϖ
mus, an

˙ ˙ ˙ ˙
ve ni at He

˙ ˙ ˙ ˙
ve ni at He

˙ ˙ ϖ
ve ni at

˙ ˙ ϖ
ve ni at˙ ˙ ϖ
ve ni at

˙ ϖ ˙
li as li

˙ ˙ ϖ
li as

˙ ˙ ϖ
He li as˙ ˙ ϖ
He li as

˙ ˙ ϖ
He li as

˙ ˙ ˙ ˙
be rans e

ϖ ˙ ˙
li be rans

ϖ ˙ ˙
li be rans

ϖ ˙ ˙α
li be rans

ϖ ˙µ ˙
li be rans

- - - - - - - - -

- - - - -

- - - - -

- - - - -

- - - - -

- - - -

- - - -

- - - -

- - - -
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110 ˙ œµ œ ϖ

ς
e

ς
e

ς
e

ς
e

ς
um.

ς
um.

ς
um.

ς
um.

ς
um.

∑

∑

œ ˙ œµ œ œ −œ ‰
C: Je sus autem iterum clamans vo ce ma gna,

∑

∑

∑

∑

œ œ œ œ œ ˙ Œ
e mi sit spi ri tum.

∑

∑

∑

∑

∑

∑

∑

- - - - - - -
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Υ αT 1

115

œ ˙ œµ œ œ −œ ‰
C: Et ecce velum templi scissum est indu as par tes

œ œ œ œ œ œ œ œ
a sum mo us que de or sum:- - - - - -

Υ αT 1

117 Œ œ ˙ œ −œ ‰ œ
et terra mota est, et petrae scissae sunt, et

œ œ œ œµ œ œ œ œ
mo nu men ta a per ta sunt:- - - - -

Υ αT 1

119 Œ œ ˙ œ œ −œ ‰
et multa corpora sanctorum, qui dormierant, sur rex e runt.

œ ˙ œµ œ œ −œ ‰
Et exeuntes de monumentis post resurrectio nem e ius,- - - - - -

Υ αT 1

121

œ ˙ œ œ −œ ‰ œ
ve nerunt in sanctam civitatem, et apparuerunt mul tis. Cen- - - -

Υ αT 1

122 ˙ −œ ‰ œ ˙ œµ
turio autem, et qui cum eo erant, custodientes Jesum, vi so terraemotu, et his, quae

œ œ −œ ‰ œ œ œ œ
fi e bant, ti mu e runt- - - - - -
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œ ˙ œµ œ œ −œ ‰
C: E rant autem ibi mulieres multae a lon ge,

∑

∑
- -
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- - - - - -

Υ αT 1

138

œ ˙ œ œ −œ ‰ œ
quae secutae erant Jesum a Galilaea, ministrantes e i: in

˙ −œ ‰ œ ˙ œµ
ter quas erat Maria Magdalene, et Maria Jacobi, et Jo- - - -

Υ αT 1

140

œ œ −œ ‰ œ ˙ œ
seph ma ter, et mater filiorum Ze be

œ −œ ‰ œ ˙ −œ ‰
dae i. Cum autem sero factum es set,- - - - -

Υ αT 1

142

œ ˙ œµ œ œ −œ ‰
ve nit quidam homo dives ab Arimathaea, no mi ne Jo seph,

œ ˙ œ œ −œ ‰ œ
qui et ipse discipulus e rat Je su. Hic

œ œ œ œµ œ œ −œ ‰
ac ces sit ad Pi la tum,- - - - - - - - - -

Υ αT 1

145

œ œ œ œ œ œ œ œ
et pe ti it cor pus Je su.

Œ œ ˙ œ œ −œ ‰
Tunc Pilatus iussit red di cor pus.

œ œ œµ œ œ œ −œ ‰
Et ac cep to cor po re,- - - - - - - - - -
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Υ αT 1

148

œ ˙ œ œ −œ ‰ œ
Jo seph involvit illud in sindo ne mun da. Et
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posuit illud in monumento suo no vo, quod ex ci de- - - - - - -

Υ αT 1

150 œµ œ œ −œ ‰ œ ˙
rat in pe tra. Et advolvit saxum magnum ad ostium monu

œµ œ œ œ œ œ œ œ
men ti, et a bi it.

˙ Ó ∑
- - - - -
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